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RESUMO

A educacdo bilingue para surdos, reconhecida como um direito linguistico e cultural, encontra
nos estudos interculturais uma importante base tedrica de sustentacdo para repensar praticas
pedagdgicas que respeitem a identidade e a cultura surda e promovam uma inclusdo que vai
além da integracdo escolar. Este artigo propde uma reflexdo critica sobre as interfaces entre
educacao bilingue e interculturalidade, defendendo a construcao de um modelo educacional que
reconheca a surdez como diferenca e ndo como deficiéncia. Com base em autores como Skliar
(1998), Strobel (2008) e Candau (2012), o texto discute os limites e as possibilidades de uma
pratica educativa que valorize a pluralidade linguistica e cultural dos estudantes surdos,
apontando caminhos para uma educacdo inclusiva baseada no reconhecimento e na equidade.

Palavras-chave: Educagdo de surdos; bilinguismo; estudos interculturais; inclusdo; cultura
surda.
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ABSTRACT

Bilingual education for the deaf, recognized as a linguistic and cultural right, finds in
intercultural studies an important theoretical basis to support the rethinking of pedagogical
practices that respect deaf identity and culture and promote inclusion that goes beyond school
integration. This article proposes a critical reflection on the interfaces between bilingual
education and interculturality, defending the construction of an educational model that
recognizes deafness as a difference and not as a disability. Based on authors such as Skliar
(1998), Strobel (2008) and Candau (2012), the text discusses the limits and possibilities of an
educational practice that values the linguistic and cultural plurality of deaf students, pointing
out paths for an inclusive education based on recognition and equity.

Keywords: Deaf education; bilingualism; intercultural studies; inclusion; deaf culture.

1 INTRODUCAO

A educacéo de surdos no Brasil tem vivido um processo de transformacdes profundas
e continuas, especialmente nas Ultimas trés décadas, marcado por avancos legislativos, tedricos
e praticos que vém ressignificando a forma como essa populacdo é atendida no sistema
educacional. Um dos marcos fundamentais desse processo foi o reconhecimento oficial da
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) pela Lei n® 10.436, de 24 de abril de 2002, que estabeleceu
a Libras como meio legal de comunicacéo e expressdo da comunidade surda brasileira (Brasil,
2002). Essa conquista historica ndo apenas garantiu direitos linguisticos e culturais aos surdos,
mas também impulsionou a discussao e a implementacdo do modelo de educacdo bilingue, que
tem como base o reconhecimento da Libras como primeira lingua (L1) e da lingua portuguesa
escrita como segunda lingua (L2).

O modelo bilingue surge como uma resposta critica aos modelos oralistas, multimodais
e integracionistas que, por décadas, dominaram a educacgdo de surdos no Brasil e no mundo,
muitas vezes impondo uma logica deficitéria, na qual a surdez era vista como uma deficiéncia
a ser corrigida, e a lingua oral como Unica forma legitima de comunicagdo. Essa perspectiva,
além de negligenciar a identidade cultural e linguistica dos surdos, resultou em altos indices de
exclusdo, fracasso escolar e marginalizacéo social (Skliar, 1998; Sa, 2015).

Para Skliar (1998):
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A surdez ndo é uma anomalia, mas sim uma experiéncia visual e gestual do
mundo, que se constitui por meio da lingua de sinais e das praticas culturais
surdas. Pensar a surdez como diferenca é romper com a légica médico-
terapéutica que historicamente moldou a educagdo dos surdos (Skliar, 1998,
p. 45).

O reconhecimento da Libras como primeira lingua e a ado¢do do portugués escrito
como segunda lingua representam um avanco paradigmatico, pois valorizam a surdez enquanto
diferenca linguistica e cultural, e promovem a educacdo como um processo bilingue e
bicultural. No entanto, é importante destacar que o bilinguismo, por si s6, ndo garante préaticas
educativas inclusivas e eficazes. E necessario que esse modelo seja articulado a uma perspectiva
intercultural, que valorize o didlogo entre culturas e o reconhecimento da diferenca como um
valor positivo e enriquecedor para o processo educativo (Candau, 2012).

A interculturalidade, nesse contexto, implica romper com a légica assimilacionista que
historicamente tentou encaixar o sujeito surdo no modelo cultural e linguistico da maioria
ouvinte, desconsiderando sua identidade e especificidades. Ao invés disso, propde a construcao
de espacos escolares que acolham e valorizem as diferencas linguisticas e culturais,
promovendo a participacdo ativa dos alunos surdos e o reconhecimento de suas identidades
(Quadros, 2010).

No Brasil, a implementagdo da educacdo bilingue ainda enfrenta inimeros desafios,
como a escassez de professores bilingues, a falta de materiais didaticos adequados, a caréncia
de intérpretes de Libras e a resisténcia cultural em algumas escolas. Esses desafios sdo ainda
mais evidentes em regides com menor infraestrutura educacional e diversidade cultural, como
é 0 casodas regides norte e nordeste, embora nossos estudos visam focar na cidade de Porto
Velho, capital do estado de Ronddnia.

Porto Velho apresenta uma realidade educacional que reflete as desigualdades
regionais brasileiras, com desafios especificos para a educacéo bilingue de surdos. A cidade
conta com uma comunidade surda organizada, que luta por seus direitos, mas enfrenta
limitacOes estruturais e de formacdo docente para a oferta adequada da modalidade bilingue. A

Secretaria Municipal de Educacéo de Porto Velho (Semed-PVH) tem desenvolvido a¢c6es para
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ampliar o atendimento bilingue, mas a demanda ainda supera a oferta, e a formagdo de
professores bilingues permanece insuficiente (Semed-PVH, 2023).

Dessa forma, este trabalho propde uma reflexdo aprofundada sobre a educacéo
bilingue para surdos, articulando os fundamentos teéricos do modelo bilingue, a perspectiva
intercultural e os desafios préaticos, com énfase nas especificidades da realidade educacional de
Porto Velho. Busca-se compreender como a interculturalidade pode ampliar as possibilidades
da educacdo bilingue para surdos, promovendo uma inclusdo que respeite a diferenca e valorize
a cultura surda, e como politicas publicas recentes, como a Lei n° 14.191/2021, podem
contribuir para essa transformacao.

Ao longo do texto, serdo apresentados conceitos-chave, analises de politicas publicas,
exemplos praticos e estudos de caso, com o objetivo de oferecer uma visdo abrangente e critica
que possa subsidiar a construgdo de praticas pedagdgicas mais inclusivas, eficazes e
culturalmente sensiveis para a comunidade surda, especialmente no contexto regional de Porto
Velho.

2 FUNDAMENTOS DA EDUCACAO BILINGUE PARA SURDOS

A educagdo bilingue para surdos fundamenta-se no reconhecimento do sujeito surdo
como um sujeito linguistico e cultural, e ndo como um individuo com deficiéncia a ser corrigida.
Carlos Skliar (1998, p. 45) afirma que “a surdez ndao € uma anomalia, mas sim uma experiéncia
visual e gestual do mundo, que se constitui por meio da lingua de sinais e das praticas culturais
surdas”.

Esse entendimento rompe com o modelo oralista, que por décadas negou a lingua de
sinais, impondo a lingua oral como Unica forma valida de comunicacéo, o que resultou em altos
indices de excluséo e fracasso escolar.

A Libras, como lingua natural dos surdos, é veiculo de pensamento, identidade e
cultura. Karin Strobel (2008, p. 61) reforca que “a lingua de sinais ndo é apenas um meio de

comunicac¢ao, mas um simbolo de resisténcia e afirmacao identitaria”.
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Na prética, a educacao bilingue deve garantir a aquisi¢do da Libras desde a primeira
infancia, idealmente entre zero e trés anos, para que o surdo desenvolva plenamente sua
linguagem e cognicdo (Brasil, 2014). Porém, mais de 95% das crian¢as surdas nascem em
familias ouvintes sem dominio da Libras, o que dificulta o0 acesso precoce a lingua materna e
compromete o desenvolvimento linguistico (Brasil, 2014).

Em Porto Velho, a educacéo bilingue para surdos tem avancado, mas ainda enfrenta
desafios estruturais e culturais. A Escola Municipal Bilingue, inaugurada em 2013, é um marco
local e a Unica instituicdo publica da capital de Rond6nia que oferece educacdo bilingue para
criancas surdas e ouvintes, atendendo alunos entre 4 e 10 anos nas etapas da educagéo infantil
e ensino fundamental (Semed-PVH, 2023).

Essa escola promove a educacdo inclusiva por meio da Libras, com professores
fluentes e alguns surdos, que atuam como modelos linguisticos e culturais para os estudantes.
A diretora, Profa. Dra. Sirleia Aradjo destaca que o principal desafio é a aceitagdo social do
aluno surdo e de sua lingua, mas que a escola trabalha para superar essas barreiras com
estratégias pedagdgicas especificas, uso de videos, imagens, brincadeiras e jogos didaticos
adaptados (Semed-PVH, 2023).

A presenca de professores surdos na escola é um diferencial importante. Por exemplo,
a professora Katia Cilene de Souza, primeira mestra surda, formada pelo Programa de Pds-
graduacdo em Educacdo da Universidade federal de Rondénia-PPGE/UNIR, sob a orientacédo
do Prof. Dr. José Flavio da Paz, cuja dissertagdo teve como titulo “Escolarizacéo de criancas
surdas: o processo de aquisicdo da segunda lingua na comunidade surda de Porto Velho”,
defendida em 30 de marco de 2023; é, portanto, pessoa surda e atua na escola desde a sua
fundacdo em 2013. Ela conta que a oferta da Escola Bilingue da oportunidades para muitos
porto-velhenses.

Em entrevista para o periodico digital News Ronddnia, apds aprovagao em concurso
publico e travar uma grande batalha para assumir seu cargo na Semed/PVH, na edi¢do de

publicado em 02 de maio de 2023, concedida para a reporter Beatriz Galvao, ela afirmou:

Tive a sorte de conseguir estudar na Instituicdo Nacional dos Surdos, no Rio
de Janeiro, mas essa nao é a realidade de muitos no Brasil. A Escola Bilingue,
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além de ser oportunidade para os alunos surdos, também oferece opcao de
trabalho aos professores surdos. E importante ter professores assim, para que
as criancas vejam adultos surdos bem desenvolvidos e entendam que também
podem conquistar seu futuro (Galvao, 2023).

Essa perspectiva, destaca a importancia que a instituicdo tem ao oferece oportunidades
para que os alunos surdos se vejam representados e motivados a conquistar seu futuro,
rompendo com estigmas e preconceitos (Semed-PVH, 2023).

Apesar dos avan¢os, a formacdo de professores bilingues em Porto Velho ainda é
limitada. A Universidade Federal de Rondoénia (UNIR) criou o Departamento de Libras-Dlibras
e consequentemente o Curso de Licenciatura em Lingua Brasileira de Sinais-Libras por meio
da Resolugéo 150/CONSAD, de 04 de maio de 2016 e, desde ent&o, o DLibras tem promovido
cursos e projetos de extensao para formacéo profissional de pessoal em Libras, mas a demanda
por profissionais qualificados supera a oferta (UNIR, 2024). A falta de formacdo adequada
compromete a qualidade do ensino e a efetivacdo do modelo bilingue.

Além disso, a maioria das escolas regulares da rede municipal ainda ndo dispGe de
intérpretes educacional de Libras ou profissionais preparados para atender essa Comunidade, o
que dificulta a inclusdo real dos alunos surdos. A Semed-PVH tem buscado implementar acdes
de formagé&o continuada e ampliar a oferta da Libras como disciplina em outras escolas, mas o
processo é gradual e enfrenta obstaculos financeiros e estruturais (Semed-PVH, 2023).

Um projeto piloto importante implantado na rede estadual de Ronddnia, na Escola
Estadual de Ensino Fundamental e Médio Pres Tancredo de Almeida Neves em Porto Velho,
criou uma sala bilingue para alunos surdos, com ensino mediado pela Libras como primeira
lingua (L1) e o portugués escrito como segunda lingua (LI1) (Governo de Ronddnia, 2019). Essa
iniciativa visa proporcionar ao aluno surdo compreensdo plena do contetdo, comunicagdo
eficaz e expressdo em ambas as linguas, respeitando a legislacdo vigente (Decreto 5.626/2005).

O Ndcleo de Atendimento as Pessoas com Necessidades Educacionais Especificas
(NAPNE) do Instituto Federal de Rondonia (IFRO) também tem papel fundamental na inclusao
dos alunos surdos, oferecendo suporte pedagdgico, psicoldgico e social, além de contar com

equipes especializadas, incluindo tradutores e intérpretes de Libras (IFRO, 2024).
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3 INTERCULTURALIDADE COMO PERSPECTIVA EDUCACIONAL

A interculturalidade surge como uma proposta politico-pedagogica que vai além da
simples coexisténcia de culturas diferentes, propondo o didlogo, a aprendizagem mutua e a
construcéo coletiva de sentidos (Candau, 2012).

Segundo Canadu (2012):

A interculturalidade ndo € simplesmente a convivéncia de culturas diferentes,
mas a possibilidade de dialogo, de aprendizagem mdtua e de construcdo
coletiva de sentidos. Trata-se de uma proposta politico-pedagdgica que se
opde a assimilacdo e a homogeneizacgdo cultural (Candau, 2012, p. 23).

No ambito da educacgéo bilingue para surdos, a interculturalidade implica reconhecer
a cultura surda como legitima e autbnoma, com valores, praticas e formas proprias de expressao,
e ndo como uma mera varia¢ao ou deficiéncia da cultura ouvinte.

Desse modo, a interculturalidade na educagdo bilingue envolve a construcdo de
espacos escolares que acolham as diferencas linguisticas e culturais, promovendo a participacéo
ativa dos alunos surdos e o reconhecimento de suas especificidades. Essa perspectiva é
fundamental para romper com a l6gica assimilacionista que, historicamente, tentou encaixar o
sujeito surdo no modelo cultural e linguistico da maioria ouvinte, desconsiderando sua
identidade.

Em Porto Velho, capital de Rond6nia, a diversidade cultural regional € marcante, com
a presenca de comunidades indigenas, ribeirinhas, migrantes de varias regides do Brasil e uma
comunidade surda em crescimento. Essa pluralidade cultural torna a perspectiva intercultural
ainda mais necessaria para a construcdo de uma educagdo bilingue que respeite e valorize as
especificidades locais.

A Escola Bilingue de Porto Velho, como ja citada, € um exemplo préatico da aplicacao
dessa perspectiva. A escola atende criangas surdas e ouvintes entre 4 e 10 anos, promovendo a
equidade por meio do ensino em Libras e portugués escrito (Semed-PVH, 2023). No entanto, a
escola enfrenta desafios estruturais e de formacao docente. A maioria dos professores ainda esta

em processo de aprendizagem da Libras, e faltam profissionais bilingues qualificados para atuar
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como mediadores interculturais, o que limita o pleno desenvolvimento do modelo bilingue
(Reis, 2013).

O Governo de Ronddnia, por meio da Secretaria de Estado da Educacao (Seduc), tem
avancgado em politicas publicas para a inclusdo escolar de alunos surdos, com a criagdo de 211
salas de recursos multifuncionais e a contratagdo de 49 intérpretes de Libras para atender a rede
estadual (Governo de Ronddnia, 2021). Além disso, a implementacdo do projeto pioneiro
“Libras como 1?* Lingua (L1) e Lingua Portuguesa como 2* Lingua (L2)” na Escola Estadual
Anisio Teixeira, em Ariquemes, tem como objetivo desenvolver a competéncia bilingue dos
estudantes surdos, respeitando a interculturalidade (Governo de Rondonia, 2021).

Em Porto Velho, a Central de Libras, inaugurada em 2023, representa um avancgo
significativo para a acessibilidade e inclusdo social da comunidade surda, facilitando a
comunicacdo entre surdos e érgdos publicos por meio de traducdo simultanea em video
(Governo de Rondonia, 2025). Essa iniciativa reforca a importancia do reconhecimento da
Libras e da cultura surda para a participagdo plena dos surdos na sociedade.

Paulo Freire (1996, p. 78) enfatiza que: “Ninguém educa ninguém, ninguém se educa
sozinho, os homens se educam entre si, mediatizados pelo mundo”.

Essa concepcéo dialogal é fundamental para a construgdo de uma escola que realmente
inclua os sujeitos surdos, reconhecendo-os como protagonistas do processo educativo e
valorizando suas culturas e linguas.

Em Porto Velho, o diadlogo intercultural deve considerar as especificidades da
comunidade surda local, suas demandas e potencialidades, promovendo a construcdo coletiva

do conhecimento e a valorizacdo da diversidade cultural e linguistica.

4 POSSIBILIDADES QUE INCLUEM: PARA ALEM DA INTEGRACAO

A educacdo bilingue para surdos, quando articulada a perspectiva intercultural, oferece
possibilidades que ultrapassam a mera integragdo fisica dos alunos surdos nas escolas regulares.
Trata-se de uma incluséo efetiva que respeita as especificidades linguisticas e culturais dos

sujeitos surdos, promovendo sua participacdo plena no processo educativo e social.
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Karnopp e Quadros (2006) afirmam que:

Educar surdos em uma perspectiva bilingue e intercultural implica, antes de
tudo, criar contextos em que a Libras seja a lingua de instrucdo, em que a
cultura surda seja contemplada nas praticas pedagdgicas e em que 0 portugués
seja ensinado como segunda lingua, de modo respeitoso e adequado as
particularidades linguisticas dos alunos (Karnopp; Quadros, 2006, p. 98).

Diante do exposto, destaca-se a importancia da elaboracéo de atividades e materiais
didaticos bilingues adaptados que considerem as especificidades culturais e linguisticas da
comunidade surda local. A dependéncia de materiais produzidos em outras regides, muitas
vezes sem contextualizacdo regional, dificulta a aprendizagem e a identificacdo dos alunos com
o contetido (Morais; Martins, 2020; IFRO, 2024).

Essas estratégias demonstram que a incluséo verdadeira depende da articulagao entre
politicas publicas, formacdo docente, producdo de materiais adequados e participacao ativa da
comunidade surda.

Destaca-se que a inclusdo educacional dos surdos é um direito garantido pela
legislacdo brasileira, como a Lei n® 10.436/2002, a Lei n°® 14.191/2021 e a Lei Brasileira de
Inclusdo da Pessoa com Deficiéncia (LBI). Contudo, a efetivacdo desse direito exige préaticas
pedagogicas que respeitem a diferenca, promovam o didlogo intercultural e valorizem a cultura
surda.

A educacdo bilingue intercultural em Porto Velho tem avancado nesse sentido, mas
ainda demanda esfor¢os para superar os desafios estruturais e culturais que limitam a inclusao

plena dos alunos surdos.

5 POLITICAS PUBLICAS E A LEI N° 14.191/2021: ANALISE E APLICACAO EM
PORTO VELHO

A Lein®14.191, sancionada em 3 de agosto de 2021, representa um marco historico
para a educacao de surdos no Brasil ao inserir a modalidade de educacédo bilingue de surdos

como modalidade independente na Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo Nacional (LDB — Lei

Revista Faculdade FAMEN - REFFEN, v. 6, n. 3, 2025 — DOSSIE: FORMACAO DOCENTE
E ENSINO CONTRA COLONIAL.

88



—

-~

Revista Faculdade

FAMEN

) ISSN: 2675-0589

n° 9.394/1996) (Agéncia Senado, 2021). Antes, essa modalidade estava inserida no &mbito da
educacdo especial, o que limitava sua autonomia e a especificidade das politicas voltadas para
a comunidade surda.

A lei define a educacéo bilingue de surdos como aquela que tem a Lingua Brasileira
de Sinais (Libras) como primeira lingua (L1) e o portugués escrito como segunda lingua (L2),
devendo ser ofertada desde a educacdo infantil e ao longo de toda a vida académica (Brasil,
2021). A modalidade podera ser aplicada em escolas bilingues de surdos, classes bilingues,
escolas comuns ou polos de educacéo bilingue.

Entre as medidas previstas, destaca-se a obrigatoriedade da oferta de servi¢o de apoio
educacional especializado para atender as especificidades linguisticas dos estudantes surdos,
incluindo a disponibilizacdo de materiais didaticos bilingues e a contratacdo de professores
bilingues com formacé&o superior adequada (Agéncia Senado, 2021).

Além disso, a lei prevé que os sistemas de ensino desenvolvam programas integrados
de ensino e pesquisa para a oferta da educacdo escolar bilingue e intercultural, com a
participacao das comunidades surdas, instituicdes de ensino superior e entidades representativas
(Agéncia Senado, 2021).

Em Porto Velho, a aplicagéo da Lei n® 14.191/2021 representa uma oportunidade e um
desafio. A Semed-PVH tem a responsabilidade de implementar a modalidade bilingue na rede
publica, garantindo a oferta desde a educacéo infantil e a continuidade ao longo da vida escolar
dos alunos surdos.

Segundo o relatério da Semed-PVH (2023), ja existem iniciativas para formacéo de
professores em Libras e para a implementacdo de salas bilingues, porém, a demanda por
profissionais bilingues supera a oferta, e a infraestrutura das escolas ainda precisa ser ampliada
para atender as especificidades da modalidade.

A participacao ativa da comunidade surda local, por meio da Associacdo de Surdos de
Rondénia (ASRO) e outras entidades, tem sido fundamental para pressionar por politicas
publicas efetivas e colaborar na elaboracdo e monitoramento das a¢6es (Semed-PVH, 2023).

A lei reforca a necessidade de formacao superior e especializacdo dos professores

bilingues, um ponto critico em Porto Velho, onde a oferta de cursos especificos é limitada.
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Quanto aos materiais didaticos, a lei estimula a producdo e disponibilizagdo de
recursos bilingues que respeitem as especificidades linguisticas e culturais dos surdos. Em Porto
Velho, a adaptacéo e producéo local desses materiais ainda séo incipientes, 0 que compromete
a qualidade do ensino e o0 engajamento dos alunos (Morais e Martins, 2020; IFRO, 2024).

A implementagdo da Lei n° 14.191/2021 em Porto Velho depende de um esforgo
articulado entre governo, instituicbes de ensino, comunidade surda e sociedade civil. O apoio
técnico e financeiro da Unido, previsto na lei, é fundamental para viabilizar a formacéo docente,
a producdo de materiais e a infraestrutura necessaria.

Além disso, a lei enfatiza a importancia da participacdo das comunidades surdas na
formulacdo e avaliacdo das politicas publicas, garantindo que as acfes estejam alinhadas as

necessidades e expectativas dos sujeitos surdos (Agéncia Senado, 2021).

6 CONSIDERACOES FINAIS

A anélise aprofundada da educacdo bilingue para surdos, articulada a perspectiva
intercultural e contextualizada na realidade de Porto Velho, revela avancos significativos, mas
também desafios persistentes que precisam ser enfrentados para garantir uma inclusao
verdadeira e eficaz.

O reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como primeira lingua dos
surdos e da lingua portuguesa escrita como segunda lingua, consolidado por legislacdes como
a Lein®10.436/2002 e a Lei n® 14.191/2021, representa um marco fundamental para a garantia
dos direitos linguisticos e culturais da comunidade surda. Essas leis estabelecem diretrizes
claras para a oferta da educacgéo bilingue, a formacédo de professores bilingues, a producéo de
materiais didaticos bilingues e a participacdo ativa da comunidade surda na formulacao e
avaliacdo das politicas publicas.

Entretanto, a realidade local de Porto Velho demonstra que a implementagéo dessas
politicas ainda enfrenta barreiras estruturais, pedagdgicas e culturais. Pesquisas indicam que,
embora haja um numero crescente de alunos surdos matriculados na rede publica, a maioria das

escolas regulares ndo dispde de professores bilingues qualificados, intérpretes de Libras ou
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materiais didaticos adequados (Tada et al., 2012; Reis, 2013; Semed-PVH, 2023). Além disso,
a concentracdo das escolas que atendem surdos na regido central da cidade dificulta o0 acesso
para familias de outras areas, agravando as desigualdades educacionais.

A Escola Bilingue de Porto Velho, inaugurada em 2013, é um exemplo de iniciativa
que promove a inclusdo efetiva, oferecendo ensino bilingue e valorizando a cultura surda. No
entanto, a falta de professores fluentes em Libras e a insuficiéncia de estrutura fisica adequada
ainda limitam o pleno desenvolvimento dos alunos (Semed-PVH, 2023; Reis, 2013).

A perspectiva intercultural, que valoriza o dialogo entre culturas e o reconhecimento
da diferenca como valor, é essencial para superar a l6gica assimilacionista que ainda permeia o
sistema educacional. Essa abordagem promove o respeito a identidade surda, a participacdo
ativa dos alunos surdos e a construcdo coletiva do conhecimento.

Para avancar, € imprescindivel o investimento continuo em politicas publicas que
garantam a formacao inicial e continuada de professores bilingues, a producdo e adaptacédo de
materiais didaticos bilingues contextualizados, a ampliacdo da oferta de escolas bilingues e a
garantia de acesso a servicos de apoio educacional especializado, incluindo intérpretes de
Libras.

A participacdo da comunidade surda local, por meio de associa¢cdes como a ASRO, é
fundamental para a construcédo de politicas educacionais que atendam as reais necessidades dos
alunos surdos e para o fortalecimento da cultura surda em Porto Velho.

Em suma, educar surdos com base na interculturalidade e no bilinguismo é educar para
o reconhecimento, o dialogo e a convivéncia com a diversidade. E construir uma escola e uma
sociedade que respeitem e valorizem as diferencas linguisticas e culturais, promovendo a

inclusdo verdadeira e o exercicio pleno da cidadania para os sujeitos surdos.

REFERENCIAS

AGENCIA SENADO. Nova lei inclui educacéo bilingue de surdos como modalidade na
LDB. 04 ago. 2021. Disponivel em:
https://www12.senado.leg.br/noticias/materias/2021/08/04/nova-lei-inclui-educacao-bilingue-
de-surdos-como-modalidade-na-ldb. Acesso em: 20 abr. 2025.

Revista Faculdade FAMEN - REFFEN, v. 6, n. 3, 2025 — DOSSIE: FORMACAO DOCENTE
E ENSINO CONTRA COLONIAL.

91



—

-~

Revista Faculdade

FAMEN

) ISSN: 2675-0589

BRASIL. Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005. Regulamenta a Lei n°® 10.436, de 24
de abril de 2002, que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais — Libras. Diario Oficial da
Unido, Brasilia, DF, 23 dez. 2005.

BRASIL. Lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002. Dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais -
Libras. Diario Oficial da Unido, Brasilia, DF, 25 abr. 2002.

BRASIL. Lei n°® 14.191, de 3 de agosto de 2021. Altera a Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de
1996 (LDB), para dispor sobre a modalidade de educacéo bilingue de surdos. Diario Oficial
da Unido, Brasilia, DF, 04 ago. 2021.

BRASIL. Ministério da Educacéo. Politica Linguistica de Educacéo Bilingue: Lingua
Brasileira de Sinais e Lingua Portuguesa. Brasilia: MEC/SEESP, 2014.

CANDAU, Vera Maria. Diferencas culturais, interculturalidade e educacéo em direitos
humanos. Educacao & Sociedade, v. 33, n. 118, p. 235-250, 2012.

FARIA, M. et al. Revisdo sistematica sobre interculturalidade na educacao de surdos.
Cadernos de Pesquisa, 2020. Disponivel

em: https://periodicoseletronicos.ufma.br/index.php/cadernosdepesquisa/article/download/118
90/6619/35512. Acesso em: 20 jun. 2025.

FREIRE, Paulo. Pedagogia da autonomia: saberes necessarios a pratica educativa. S&o
Paulo: Paz e Terra, 1996.

GALVAO, Beatriz. Escola Bilingue promove educagéo inclusiva ha dez anos em Porto
Velho. News Rondénia, 02 maio 2023. Disponivel

em: https://newsrondonia.com.br/educacao/2023/05/02/escola-bilingue-promove-educacao-
inclusiva-ha-dez-anos-em-porto-velho/. Acesso em: 20 mar. 2025.

GOVERNO DE RONDONIA. Central de Libras facilita atendimento nas reparti¢des ptblicas
estaduais, em Porto Velho. 24 abr. 2025. Disponivel
em: https://rondonia.ro.gov.br/?p=861678. Acesso em: 05 abr. 2025.

GOVERNO DE RONDONIA. Governo de Ronddnia avanga com politicas publicas para
alunos de Libras em 211 salas multifuncionais. 23 abr. 2021. Disponivel

em: https://rondonia.ro.gov.br/governo-de-rondonia-avanca-com-politicas-publicas-para-
alunos-de-libras-em-211-salas-multifuncionais/. Acesso em: 08 mai. 2025.

GOVERNO DE RONDONIA. Projeto Piloto da Sala Bilingue ¢ implantado na Escola 21 de
Abril. 31 out. 2019. Disponivel em: https://rondonia.ro.gov.br/projeto-piloto-da-sala-bilingue-
e-implantado-na-escola-21-de-abril/. Acesso em: 21 abr. 2025.

Revista Faculdade FAMEN - REFFEN, v. 6, n. 3, 2025 — DOSSIE: FORMACAO DOCENTE
E ENSINO CONTRA COLONIAL.

92



—

-~

Revista Faculdade

FAMEN

) ISSN: 2675-0589

IFRO. Acessibilidade e incluséo escolar de surdos: instrumentos institucionalizados para
educacéo inclusiva pelo Instituto Federal de Ronddnia. Disponivel

em: https://revistaft.com.br/acessibilidade-e-inclusao-escolar-de-surdos-instrumentos-
institucionalizados-para-educacao-inclusiva-pelo-instituto-federal-de-rondonia-ifro/. Acesso
em: 21 mai. 2025.

KARNOPP, Lodenir B.; QUADROS, Ronise M. de. Educacéo de surdos: o que todos
precisam saber. Porto Alegre: Mediacéo, 2006.

MINGOTE, Bianca. (Re)pensando o ensino bilingue para surdos. Revista Darcy, UnB, 2019.

MORAIS, Mariana Peres de; MARTINS, Vanessa Regina de Oliveira. Educacéo bilingue
inclusiva para surdos como espaco de resisténcia. In.: Pro-Posic¢des - Campinas, SP. Vol. 31
p. €20180089, de 2020. e-1ISSN 1980-6248. Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/pp/a/TwZPwHzwnLHzrfOymFQtQGP/?lang=pt. Acesso em: 12 mar.
2025.

O ESTADO DE RONDONIA. Inclusdo: Escola Bilingue promove a educacéo inclusiva por
meio da Lingua Brasileira de Sinais. Disponivel

em: https://oestadoderondonia.com.br/inclusao-escola-bilingue-promove-a-educacao-
inclusiva-por-meio-da-linguagem-brasileira-de-sinais/. Acesso em: 22 mar. 2025.

PRAIS, Jacqueline Lidiane de Souza. Guia de orientagdes didaticas - acessibilidade
pedagogica para estudantes surdos. - Porto Velho: UNIR, 2022. Disponivel

em: https://unir.br/uploads/13579246/diversos/Arquivos/2023/Guia%20de%200rienta%C3%
A7%C3%B5es%20Did%C3%Alticas%20%E2%80%93%20Acessibilidade%20Pedag%C3%
B3gica%20para%?20Estudantes%20Surdos.pdf. Acesso em: 22 mar. 2025.

PREFEITURA DE SAO PAULO. Programa de Educac&o Bilingue para Surdos. S30
Paulo, 2021.

QUADROS, Ronice Miller. Educacéo bilingue para surdos: aspectos linguisticos e
culturais. Florianépolis: Editora UFSC, 2010.

REIS, Dulcilene Saraiva. A inclusdo dos alunos surdos em Porto Velho: quando incluir ainda
é utopia. In.: I Seminario de Educacdo Especial: as mudancas no século XXI, Incluséo,
Educacao e Multiculturalismo - Ji-Parand/RO - Universidade Federal de Rondénia/Unir,
2013.

SA, Nidia Limeira de. Surdos: qual escola? — Manaus: Editora Valer e Edua, 2011.

SEMED-PVH. Escola Bilingue promove a educacdo inclusiva por meio da Lingua
Brasileira de Sinais. Porto Velho, 2023. Disponivel

Revista Faculdade FAMEN - REFFEN, v. 6, n. 3, 2025 — DOSSIE: FORMACAO DOCENTE
E ENSINO CONTRA COLONIAL.

93



—

-~

Revista Faculdade

FAMEN

) ISSN: 2675-0589

em: https://www.portovelho.ro.gov.br/artigo/36964/inclusao-escola-bilingue-promove-a-
educacao-inclusiva-por-meio-da-lingua-brasileira-de-sinais. Acesso em: 20 abr. 2025.

SEMED-PVH. Escola Bilingue promove educacao inclusiva ha dez anos em Porto Velho.
Disponivel em: https://semed.portovelho.ro.gov.br/artigo/38941/libras-escola-bilingue-
promove-educacao-inclusiva-ha-dez-anos-em-porto-velho. Acesso em: 20 jun. 2025.

SEMED-PVH. Relatério anual da Secretaria Municipal de Educacéo de Porto Velho,
Porto Velho: SEMED, 2023.

SKLIAR, Carlos. A surdez: um olhar sobre as diferencas. Porto Alegre: Mediagao, 1998.
STROBEL, Karin. Surdos: identidades e diferencas. Porto Alegre: Mediagéo, 2008.

TADA, Iracema Neno Cecilio; LIMA, Vanessa Aparecida Alves de; MELO, Tania
Gongcalves; CORREIO, Dagmara Yuki Vieira Tomotani. Conhecendo o processo de inclusdo
escolar em Porto Velho - RO. In.: Psicologia: Teoria e Pesquisa, Brasilia, Jan-Mar 2012,
vol. 28 n. 1, pp. 65-69. Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/ptp/a/88ndfthhNnwbFtfZGGjzRdzL/?format=pdf&lang=pt. Acesso
em: 12 abr.2025.

UNIVERSIDADE FEDERAL DE RONDONIA. Projetos de extenséo e capacitacdo em
Libras. Porto Velho: DLibras-UNIR, 2024.

Revista Faculdade FAMEN - REFFEN, v. 6, n. 3, 2025 — DOSSIE: FORMACAO DOCENTE
E ENSINO CONTRA COLONIAL.

94



